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PRILOGA  

Priloge I do IV in VII k Delegirani uredbi (EU) 2018/273 se spremenijo: 

(1) Priloga I se spremeni: 

(a) naslov se nadomesti z naslednjim: 

„PRAVILA O MERILIH ZA UPRAVIČENOST IZ ČLENA 64(1), TOČKI (c) IN 

(e), UREDBE (EU) št. 1308/2013 IN DODATNEM MERILU IZ ČLENA 4(1) TE 

UREDBE“; 

(b) v delu A se drugi odstavek nadomesti z naslednjim:  

„Vlagatelj sprejme zavezi iz točke 2 za omejeno obdobje, ki ga določi država 

članica.“; 

(c) vstavi se naslednji del A1:  

„A1 Merilo iz člena 64(1), točka (e), Uredbe (EU) št. 1308/2013 

Merilo iz člena 64(1), točka (e), Uredbe (EU) št. 1308/2013 se šteje za izpolnjeno, 

če se vinogradnik zaveže, da ne bo uporabljal sort vinske trte in/ali pridelovalnih 

praks, ki jih država članica navede v skladu s členom 4(2), drugi pododstavek, 

Izvedbene uredbe (EU) 2018/274, ali da bo spoštoval največje donose, ki jih 

določijo države članice, da bi se izognili prevelikim donosom v novih vinogradih, 

ki bodo zasajeni v zadevni regiji. Vlagatelj se zaveže, da se v omejenem obdobju, 

ki ga določi država članica, ne bo preusmeril v sorte vinske trte, ki jih država 

članica navede v skladu s členom 4(2), drugi pododstavek, Izvedbene uredbe (EU) 

2018/274, in/ali da ne bo uporabil nekaterih metod pridelave.“; 

(d) v delu B se drugi odstavek nadomesti z naslednjim: 

„Vlagatelj sprejme zavezi iz točke 2 za omejeno obdobje, ki ga določi država 

članica.“; 

(2) Priloga II se spremeni: 

(a) del B se spremeni: 

(i) v točki 1 se prvi pododstavek nadomesti z naslednjim: 

„vlagatelj se zaveže, da bo v obdobju, ki traja vsaj od pet do sedem let, upošteval 

pravila o ekološki pridelavi iz Uredbe (EU) 2018/848 Evropskega parlamenta in 

Sveta* za površine, ki bodo na novo zasajene, ali za celotno kmetijsko 

gospodarstvo. 

* Uredba (EU) 2018/848 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 2018 

o ekološki pridelavi in označevanju ekoloških proizvodov in razveljavitvi Uredbe 

Sveta (ES) št. 834/2007 (UL L 150, 14.6.2018, str. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj).“; 

(ii) v točki 2 se prvi pododstavek nadomesti z naslednjim:  

„vlagatelj se zaveže, da bo v obdobju, ki traja vsaj od pet do sedem let, ravnal v 

skladu z eno od naslednjih smernic ali shem certificiranja, ki presegajo ustrezne 

obvezne standarde, določene na podlagi oddelka 2 Uredbe (EU) št. 2021/2115.“; 

(iii) točka 3 se nadomesti z naslednjim: 

„(3) kadar strateški načrt SKP držav članic vključuje posebno „kmetijsko-

okoljsko-podnebno“ vrsto operacij iz člena 16(2), točki (b) in (d), Uredbe (EU) 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj
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št. 2021/2115, ki se uporablja za površine, zasajene z vinsko trto na določenem 

območju, navedenem v vlogi, in če je na voljo dovolj sredstev, je vlagatelj 

upravičen in se zaveže, da bo zaprosil za navedeno vrsto intervencije za površino, 

ki bo na novo zasajena, ter izpolnjeval zaveze iz zadevnega strateškega načrta 

SKP za navedeno posebno intervencijo.“; 

(iv) v točki 4 se drugi pododstavek nadomesti z naslednjim: „Države članice lahko 

od pridelovalcev zahtevajo tudi, da se zavežejo, da v obdobju, ki traja vsaj od pet 

do sedem let, ne bodo izkrčili ali ponovno zasadili površin, ki niso v skladu z 

navedenimi pogoji.“; 

(v) točka 5 se nadomesti z naslednjim:  

„(5) vlagatelj se zaveže, da bo za najkrajše obdobje sedem do deset let vzdrževal 

površine za novo zasaditev z najmanj eno izmed sort, vključenih na nacionalni 

seznam sort vinske trte, ki so upravičene za ohranjanje genskih virov, ki ga je 

pripravila država članica v ta namen.“; 

(b) v delu D se drugi pododstavek nadomesti z naslednjim: 

„Države članice lahko od pridelovalcev zahtevajo tudi, da se zavežejo, da v 

obdobju, ki traja vsaj od pet do sedem let, ne bodo izkrčili ali ponovno zasadili 

površin brez naravnih ali drugih posebnih omejitev.“; 

(c) v delu I, oddelek II, se drugi pododstavek nadomesti z naslednjim: 

„Države članice lahko od vlagateljev, ki izpolnjujejo to merilo, zahtevajo tudi, da 

se za obdobje, ki ga določi država članica, zavežejo, da ne bodo dali v najem ali 

prodali novozasajenih površin drugi fizični ali pravni osebi.“; 

(3) Priloga III se spremeni: 

(a) oddelek 1.1. se nadomesti z naslednjim: 

„1.1. Identifikacija in lokacija 

(1) Identifikacija vinogradnika (v skladu z enotnim sistemom za evidentiranje 

vsakega upravičenca iz člena 66(1), točka (d), Uredbe (EU) 2021/2116 in registri 

ali podatki, ki jih imajo države članice). 

(2) Seznam in lokacija vseh vinogradniških parcel, za katere se šteje, da ne 

zajemajo le opuščenih zasajenih površin (identifikacija v skladu z 

identifikacijskim sistemom za kmetijske parcele iz člena 66(1), točka (a), in 

člena 68 Uredbe (EU) št. 2021/2116).“;  

(b) oddelek 1.2 se spremeni: 

(i) v točki 3 se doda naslednja točka: 

„(f) površine, zasajene z vinsko trto, ki so izključene iz področja uporabe 

intervencije iz člena 58(1), prvi pododstavek, točka (o), Uredbe (EU) 2021/2115 

zaradi svoje pomembne okoljske, krajinsko ohranitvene ali socialno-ekonomske 

vloge.“; 

(ii) doda se naslednja točka: 

„(8) Zasajena površina z vinsko trto, ki je bila izkrčena v skladu s členom 216(1) 

Uredbe (EU) št. 1308/2013 ali členom 58(1), prvi pododstavek, točka (o), Uredbe 

(EU) 2021/2115, ter vinsko tržno leto, v katerem je bila izvedena izkrčitev.“; 

(4) v Prilogi IV, oddelek 1.2, se doda naslednja točka: 
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„(4) Vinogradniške površine, ki se štejejo za opuščene, opuščene vinogradniške 

površine, za katere velja obveznost izkrčitve, ali opuščene vinogradniške 

površine, ki so že izkrčene.“; 

(5) del I Priloge VII se spremeni: 

(a) oddelek A se nadomesti z naslednjim: 

„A. Seznam tretjih držav iz člena 21, točka (b): 

– Avstralija 

– Kanada 

– Čile 

– Japonska 

– Nova Zelandija“; 

(b) oddelek B se nadomesti z naslednjim: 

„B. Seznam tretjih držav iz člena 26: 

– Avstralija 

– Kanada 

– Čile 

– Japonska 

– Združene države Amerike“. 
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